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Po obisku

odposlanstva

slovenske
viade

»Delegaciji Izvrinega sveta Socialistic-
ne republie Slovenije in dezelnega odbora
Furlanije - Julijske krajine sta se seznanili
s poloZajem slovenske narodnostne skupno-
sti v Furlaniji - Julijski krajini in italijan-
ske narodnosti v Sloveniji. Poudarili sta ze
vedkrat izrazeno pripravljenost, da v duhu
osimskih sporazumov in v okviru ustavnih
ureditev obeh drzav, v sodelovanju s pred-
stavniki manj$in, uresni¢ujeta politiko in
izvajata ulinkovite ukrepe za njun vse-
stranski svobodni razvoj kot skupnosti«.

Tako se dobesedno glasi tisti del skup-
nega porotila, ki je bilo objavljeno ob zalk-
lju¢lku tridnevnega uradnega obiska odpo-
slanstva slovenske vlade v Furlaniji - Ju-
lijski lkrajini.

Obisk delegacije slovenske vlade, ki jo
je vodil predsednik dr. Anton Vratula, se
je zacel v cetriek, 15., in se je zakljudil v
soboto, 17. t.m., ko sta predsednika Comel-
li in Vratuda pri Ferneti¢ih izrocila prome-
tu novo cesto, ki povezuje tovorni postaja-
lis¢i na obeh straneh drZavne meje.

Slovensko odposlanstvo je imelo razgo-
vore z najvisjimi predstavniki dezelne vla-
de Furlanije - Julijske krajine, si ogledalo
nekaj industrijskih objektov v deZeli, obi-
skalo Kulturni dom v Trstu, se v Gorici
sestalo s predstavniki slovenske manjsine
v Italiji in si ogledalo potresno podroéje v
videmski pokrajini ter se ustavilo zlasti v
Bardu in Teru, kjer so s pomocjo, ki sta jo
nudili Slovenija in Jugoslavija, zgradili veé
novih his. Tu so se predsednik Vratusa in
njegovi sodelavci srecali tudi s predstavni-
ki Slovencev iz videmske pokrajine, se pra-
vi iz Benedije, Rezije in Kanalske doline.

V zaéetku tega sestavka smo navedli le
tisti odstavek iz skupnega poroéila, ki se
neposredno tice slovenske manjsine v-Ita-
liji. Jasno pa je, da sta delegaciji slovenske
vlade in dezelnega odbora Furlanije - Ju-
lijske krajine proudili tudi druga vprada-
nja, zlasti tista, ki izhajajo iz osimskega
sporazuma in za reditev katerih sta pristoj-
ni obe vladi. Gre predvsem za uresni¢evd-
nje gospodarske vsebine osimskih dogovo-
rov, oziroma za prizadevanja, da bi se so-
delovanje ne omejilo le na trgovinske iz-
menjave, kot se praviloma dogaja do zdaj,

(nadaljevanje na 3. strani)

Tridesetletnica Narodnega sveta koroskih Slovencev

»Koroski Slovenci ne
dajo izrok svoje usode«

V Kulturnem domu na Radifah, nedale¢ od
Celovea, je bil v nedeljo, 18. t. m., ob¢ni zbor
Narodnega sveta koroSkih Slovencev, ki je bil
zdruzen s proslavo 30-letnice te slovenske po-
liticne organizacije koro$kih Slovencev. Obéne-
ga zbora se je udelezilo nad 100 delegatov, na
proslavi, ki je bila popoldne, pa je bilo tudi
veliko gostov.

Na obénem zboru je bil za predsednika
NSKS potrjen dr. Matevz Grile, sestava nje-
govega predsedstva pa je bila razdirjena in
znatno pomlajena. Novost tega ob&nega zbora
je bila predvsem izvolitev novega osrednjega
tajnika. Po 8 letih delovanja je namrec dose-
danji tajnik mag. Filip Warasch odstopil, na
njegovo mesto pa je bil imenovan prof. Joze
Wakounig. Mag. Filip Warasch je bil izvoljen
v predsedstvo Narodnega sveta koroskih Slo-
vencey.

Slavnostne seje so se poleg delegatov kot
gostje udelezili jugoslovanski generalni konzul
v Celoveu Milan Samec. predstavnik SZDL
Slovenije Danilo Turk, predsednik Zveze sle-
venskih organizacij na Koroskem dr. Franci
Zwitter ter predstavnik dezelnega tajnistva
Slovenske skupnosti iz Furlanije - Julijske kra-
ine Antek Terfon. V svojem pozdravnem go-
voru je Antek TerCon med drugim opozoril
na sorodnost polozaja obeh manjsin in zaZze-
lel vedjega sodelovanja med zamejskimi Sloven-
ci, ki morejo le z enotnimi napori ter nastopi
ter s podporo mati¢ne domovine doseci pri-
znanje pravic, ki jim pripadajo.

Predsednik dr. Matevz Grilc je v svojem
govoru med drugim obsodil dvoli¢no politiko

avstrijskih oblasti, ki kljub lepim besedam de-
jansko Se vedno zanikajo koroSkim Slovencem
pravice, ki so predvidene v avstrijski drzavni
pogodbi. Dr. Grilc je poudaril, da bo Narod-
ni svet koroskih Slovencev odlo¢no nadalje-
val s svojim bojem, kajti manj$ina more po-
stati most med drzavama in njunimi narodi le,
Ce se ji ni treba bati za lastni obstoj in Ce je
subjekt politi¢nega, druzbenega in gospodar-
skega dogajanja.

Na ob&nem zboru so soglasno odobrili re-
solucijo, ki zahteva, »ne glede na zakon o
narodnih skupinah, takoj$nje brezpogojne e-
nakopravne neposredne stalne razgovore na
zvezni ravni o uresnifitvi odprtih vprasanj
¢lena 7 avstrijske drzavne pogodbe, o gospo-
darsko-socialnih vpraSanjih JuZzne Koroske in
o vseh drugih vseobseznih problemih sloven-
ske narodne skupnosti in prostora, v katerem
zivi. Dalje zahteva razgovore s korosko dezel-
no vlado o upostevanju slovenske manjsine
kot avtonomnemu subjektu v koroski dezel-
ni ustavi in deZelnih zakonih, spremembo de-
zelnega volilnega reda v smislu manjsinskih
dolo¢il drzavne pogodbe in Sain-germainske
drzavne pogodbe ter dejansko vkljuéitev, vgra-
ditev in upoStevanje slovenske manjsine v bi-
lateralnih odnosih med Avstrijo in Jugoslavijo
oz. Korosko in SR Slovenijo, in s tem v zvezi
gospodarsko, kulturno in politiéno okrepitev
vsakega posameznega pripadnika slovenske
manjsine kot celote, da bo manjsina sposob-
na za enakopravni razvoj v prostoru, v kate-
rem Zivi.«

Kaj bo storila Amerika?

Nadaljuje se merjenje sil med Iranom in
Zdruzenimi drzavami v zvezi z zasedbo ame-
riskega veleposlaniStva (in kulturnega centra)
y Teheranu in z ujetni$tvom ameriskih talcev.
Iranske oblasti so izpustile najprej tri (eno
zensko in dva ¢rnska mornariska strelea), na-
to pa Se trinajst talcev, Zensk in ¢rncev. Z iz
pusanjem ¢&rncev hole Homeini povzroditi
spor med &rnci in belei v Zdruzenih drzavah
ter tako razklati amerisko javnost, kar pa so
odklonili tudi ¢rnci, ki vidijo v tem — in upra-
vi¢eno — rasizem z obratnim predznakom.

Homeini je tudi sklenil, da ne bo ve¢ spre-
jemal dolarjev za petrolej, ZdruZene drzave pa
so odgovorile z zamrzitvijo iranskega denarja
v ameriSkih bankah (menda kakih 6-8 milijard

dolarjev) in grozijo z blokiranjem izvoza Zi-
vil v Iran. Talcem, ki so Se ostali v ameri-
$kem veleposlanistvu v Teheranu, grozi proces
zaradi »Spionaze«. V iranskih vodah je tudi
nekaj velikih ameriskih letalonosilk. Vendar
ni pricakovati, da bi Carter uporabil silo.
_O_

ZANIMIVA KNJIGA

NA KOROSKEM

Kri¢anska kulturna zveza v Celoveu je iz
dala precej obSirno, po ve€ini iz ilustracij
(fotografij) obstojeto dokumentarno knjigo
»Setev in Zetev«, o devetih desetletjih orga-
nizirane kulturne dejavnosti koroskih Sloven-
cev. To je pravzaprav kulturna zgodovina ko-
roSkih Slovencev zadnjih devetdeset let
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B NEDELJA, 25. novembra, ob: 8.00 Porocila; 8.15
Dobro jutro po naSe; 830 Kmetijska oddaja; 9.00
Sv. maSa iz Zupne cerkve v Rojanu; 1030 Nedis-
ki zvon; 11.00 Pregled slovenskega tiska v Italiji
in Aktualnosti; 11.05 Mladinski oder: »Pi&&ek v
prepadu«. Radijska pravljica (Franc Jeza), radijski
oder; 11.30 Nabozna glasba; 12.00 Poroéila; 12.15

Narodnostni trenutek Slovencev v Italiji; 13.00
Glasba po Zeljah; 14.00 Kratka porocila; 14.10
»Meseénik«: 1500 Sport, glasba ter neposredni
prenosi; 19.00 Porocila.

B PONEDELJEK, 26. novembra, ob: 7.00 Porocila;
7.20 Dobro jutro po naSe: 8.00 Novice: 8.10 Jutra-
nji almanah; 9.00 Dnevni pregled tiska; 9.45 Social-
na problematika; 10.00 Kratka poroéila; 11.30 Krat-
ka poroéila; 12.00 »Mese&nik«; 13.00 Poroéila;
13.15 Zborovska glasba; 14.00 Novice 14.10 Zdaj
pa zapojmol«; 1430 Vladimir Bartol: »Alamute;
15.00 Glasbeni ping pong; 15.30 Kratka poroéila;
17.00 Kratka porocila; 17.05 Mi in glasba; 18.00
Kulturna kronika; 18.05 Kulturno pismo; 19.00 Po-
rocila.

B TOREK, 27. novembra, ob: 7.00 Poroéila; 7.20
Dobro jutro po nase; 8.00 Novice; 8.10 Jutranji al-
manah; 9.00 Dnevni pregled tiska; 9.05 Iz arhiva:
»Mojega sina caka sijajna bodoénost«, radijska
drama; 10.00 Kratka porocila; 11.30 Kratka porogi-
la; 12.00 Kulturno pismo; 13.00 Poroéila; 13.15
Glasba po Zeljah; 14.00 Novice: 14.10 Odraslim
prepovedano; 15.00 Rezervirano za..;15.30 Kratka
poroéila; 16.00 Kulturne rubrike slovenskih €aso-
pisov v Italiji; 16.20 Veliki izvajalci lahke glasbe;
17.00 Kratka porocila; 17.05 Jugoslovanski sklada-
telji; 18.00 Kulturna kronika; 18.05 Slovenska dra-
matika po 45'; 19.00 Poroéila.

B SREDA, 28. novembra, ob: 7.00 Poro&ila; 7.20
Dobro jutro po naSe; 8.00 Novice; 810 »Adamovo
rebro«; 9.00 Dnevni pregled tiska; 10.00 Kratka po-
rotila; 11.30 Kratka porocila; 12.00 »Pod Matajur-
jan«; 12,30 Melodije od vsepovsod; 13.00 Porodila;
13.15 'Na8i zbori; 13.35 Instrumentalni solisti; 14.00
Novice; 14.10 »Odprimo knjigo pravljic«; 14.30 Ro-
man v nadaljevanjih: Vladimir Bartol: »Alamute«;
15.30 Kratka porocila; 15.35 NajnovejSa izdaja plosé;
17.00 Kratka porocila; 17.05 Mi in glasba; 17.25
Slavni pevci; 18.00 Kulturna kronika; 18.05 Proble-
mi slovenskega jezika; 19.00 Porocila.

B CETRTEK, 29. novembra, ob: 7.00 Porocila 7.20
Dobro jutro po nade; 8.00 Novice; 8.10 »Vprasanja
sodobne druzbe«; 9.00 Dnevni pregled tiska; 9.05
»Vlaka za Srbijo«, radijska drama; 10.00 Kratka
porocila; 11.30 Kratka porocila; 11.35 Jugoslovan-
ski pevei; 12.00 Mikrofon v razredu; 13.00 Porodi-
la; 13.15 Glasba po Zeljah; 14.00 Novice; 14.10 O-
trosko okence; 14.30 Na goriskem valu; 15.00 Mla-
di pisci; 1530 Kratka porocila; 16.40 Diskomanija;
17.00 Kratka poroé¢ila; 17.05 Mi in glasba; 18.00
Kulturna rkonika; 18.05 Cetrtkova srefanja; 19.00
Poroéila.

B PETEK, 30. novembra, ob: 7.00 Poroéila; 7.20
Dobro jutro po nade; 8.00 Novice; 8.10 Jutranji al-
manah; 8.00 Dnevni pregled tiska; 10.00 Kratka po-
ro¢ila; 11.30 Kratka poroéila; 11.35 Domace popev-
ke; 12.00 Cetrtkova srefanja; 12.30 Pesmi brez be-
sed; 13.00 Poroéila; 13.15 Revija »Ceciljanka 79«
v KatoliSkem domu v Gorici; 14.00 Novice; 14.10
Otrosko okence; 14.30 Roman v nadaljevanjih: Vla-
dimir Bartol: »Alamut«; 15.10 Po kon¢ani univerzi;
15.30 Kratka porocila; 16.00 Mikrofon v razredu;
16.40 S pesmijo po svetu; 17.00 Kratka poroéila;
17.05 Mi in glasba; 18.00 Kulturna kronika 18.05
Kulturni dogodki in monografije; 19.00 Porogila.

M SOBOTA, 1. decembra, ob: 7.00 Porocila; 7.20
Dobro jutro po nase; 8.00 Novice; 8.10 Jutranji al-
manah; 9.00 Dnevni pregled tiska; 9.05 Iz arhiva:
»Helikopter«, radijska igra; 9.45 Plesni orkester
RTV Ljubljana; 10.00 Kratka poroéila; 10.05 Radijski
koncert; 11.30 Kratka poroéila; 12,00 Bom naredu
st'zdice, dier so véas b'le, glasnik Kanalske doline;
12.30 Pesem poje o..; 13.00 Poroéila; 13.15 Glas-
ba po Zeljah; 14.00 Novice; 14.10 Otro8ko okence;
14.30 Vse lepo, vad Peter! 1530 Kratka porodila;
16.30 Poslu8ali boste; 17.00 Kratka porodila; 17.05
Mi in glasba; 18.00 Kulturna kronika; 18.05 »Sim-
ba«, radijska igra; 1B.45 Vera in nad &as; 19.00
Poroéila.

lzdajatelj: Zadruga z o. z. »Novi list« M Reg. na

sodi§éu v Trstu dne 20.4.1954, 5tev. 157 B Odgovorni

urednik: Drago Legi8a M Tiska tiskarna Graphart,
Trst - ulica Rossetti 14 - tel. 772151

Lakaj so vohunili za Sovjetsko zvezo?

V Angliji je izbruhnil ta teden nov vohun-
ski Skandal. Sloviti umetnostni zgodovinar in
kritik »baronet« Anthony Blunt, znan tudi
v mednarodni javnosti in posebno v Iltaliji,
kjer ima Stevilne in ugledne prijatelje, je pred
drugo svetovno vojno in med njo, pa tudi e
potem vohunil za Sovjetsko zvezo, istocasno pa
je (med vojno) delal v britanski obves¢evalni
sluzbi. Spadal je k skupini vohunov, kot so
bili Burgess, Mac Lean, Philby in razni drugi,
ki so bili pozneje odkriti in obsojeni ali pa
so pobegnili v Sovjetsko zvezo. Blunt je inte-
ligenten ¢lovek in je znal pravoasno preokre-
niti jadra, ko so ga ze pred Casom odkrili.
Izdal je svoje tovariSe, v zameno za zagolovi-
lo, da se mu ne bo ni¢ zgodilo in da bo osta-
la stvar tajna. Tako se je tudi zgodilo, tcda
zadeva je zdaj vseeno izbruhnila na dan, ver-
jetno prav po »zaslugi« njegovih nekdanjih to-
variSev, ki so morali zvedeti, kako se je Blunt
izmazal, in so se hoteli maicevati.

Kraljica mu je zdaj odvzela »baronstvo,
drugace pa se ne bo Bluntu ni¢ zgodilo; sku-
Sa se oprati celo pred javnostjo, z izgovorom,
da je tedaj (v predvojnem Casu) videl v komu-
nizmu glavno in najbolj zanesljivo obrambo
pred faSizmom, Ceprav je znano, da so si te-
daj faSisti¢ni, nacionalsocialisti¢ni in stalini-
sticni rezim zelo sli¢ili, kajti vsi so bili zgraje-
ni na ideji absolutnega voditeljstva, kolekti-
vizma in totalitarizma.

Pod Bluntovimi lepimi izgovori pa se skri-
va vse kaj drugega. Ce Ze ne zgolj pohlep po
vohunskem zasluzku, pa zagotovo nadutost ta-
kih tipi¢nih angleskih intelektualcev, ki meni-

jo, da so vzviSeni nad vprasanji morale in ve-
sti ter da se lahko postavljajo za absolutne sod-
nike o tem, kaj je prav in kaj ni. Gredo se
perverzne hazardne igre: »Ujami me, e me
mores, a vem, da me ne mores, ker mi inte-
lektualno nisi kos!« Svojo vlogo pa igra tudi
homoseksualnost. Vse prehitro padejo v past,
katero jim nastavijo vohunske sluzbe totalitar-
nih drzav.

Blunt in njegovi »intelektualni« vohunski
kolegi so tiste klice idejne in moralne gnilobe,
ki se zarede prav v druzbeni smetani in za-
strupljajo visoko razvite druzbe od znotraj,
bolj iz veselja nad svojo lastno perverznostjo
kakor pa zaradi laznih idealov, na katere se
sklicujejo. Blunt je bil verjetno izmed vseh an-
gleskih vohunov, ki so jih odkrili, najslabsi,
kajti drugi so izdali le svojo domovino in so
ostali zvesti vsaj svojim gospodarjem in svo-
jim novim »idealom« ter so za to tudi nekaj
pretrpeli, medtem ko je Blunt najprej izdal
svojo domovino, nato pa $e svoje tovariSe in
svoje nove gospodarje, da o idealih niti ne
govorimo, in si take kupil nekaznovanost in
zajaméeno tajnost (glede tega zadnjega se mu
je zdaj sicer nckaj ponesrecilo) ter dobro sluz-
bo, za naprej pa bi si rad zagotovil $e ugled
¢loveka, ki je ravnal vedno po »svoji vesti«
in ki Zeli zdaj samo, da se ga pusti v miru,
da bo lahko naprej pisal svoje imenitne knji-
ge o umetnosti.

Vendar dvomimo, da je pri vsem tem 3¢ to-
liko naiven, da se ne zaveda svoje gnusnosti,
vsaj v kakem trenutku odkritosrénosti do sa-
mega sebe.

Huda kriza jugoslovanskega
gospodarstva

Zadnje dni je dosegla kriza jugoslovanske-
ga gospodarstva, ki sicer ni nekaj novega in
je bolj ali manj v zvezi s splo$no gospodarsko
krizo na Zahodu, pa tudi na Vzhodu, drama-
ti¢no obliko. Najvisji in najbolj odgovorni pred-
stavniki jugoslovanskega gospodarstva, pred-
vsem tisti iz beograjskih gospodarskih vrhov,
so bili sprejeti pri Titu, da mu predocijo po-
loZaj in predlagajo kake reSitve, kot si jih pac
zamisljajo.

Po tujini se je raznesel glas o namerava-
nem razvrednotenju dinarja, vendar se v Jugo-
slaviji menda Se niso odlo€ili za to. Razvred-
notenje zahtevajo predvsem hrvaska in sloven-
ska izvozna podjetja, ali bolje reteno sploh
vsi, ki ne gradijo na monopolnem polozaju do-

macih podjetij. Razvrednotenju pa se upirajo
razne centralne banke, ki so imele korist od
precej nizkega teCaja trdnih tujih valut na ju-
goslovanskem valutnem (rzis¢u oz. pri zame-
njavi. Temu je pristeti $¢ majhno delovno sto-
rilnost v industriji, zlasti zaradi velike odsot-
nosti z dela, posebno v juznih delih drzave
(nedavno so v Srbiji obsodili skupino delay-
cev, ki so izostajali z dela s pomocjo bolnis-
kih potrdil, katera so jim zdravniki vse pre-
lahko izdajali), premajhen izvoz v primerjavi
z uvozom (Cemur je spet kriv poleg slabega
poslovanja trgovine previsok kurz dinarja), ne-
dosledno izvajanje sistema samoupravljanja, v
katerem $e vedno holejo vse prepogosto odlo-
(nadaljevanje na 3. strani)

Solidarnost s Slovenci v Ukvah

Na slavnostni proslavi so sodelovali tam-
burasi iz Hodi§ ter meSani pevski zbor iz
Sentjakoba v Rozu.

Na obcénem zboru Narodnega sveta koro-
Skih Slovencev je bila sprejeta resolucija, ki
pravi:

»Delegati NSKS zbrani na obénem zboru
dne 18.11.1979 smo z ogorlenjem vzeli na
znanje zadrzanje in ravnanje pristojnih obéin-
skih in Solskih oblasti glede slovenskega pouka

za Soloobvezne otroke v Ukvah (Ugovizza) v
Kanalski dolini v videmski pokrajini.«

»Kot pripadniki slovenskega naroda, Zive-
¢i na Koroskem v Avstriji, podpiramo z vso
odlo¢nostjo protest starSev teh otrok proti ne-
zasliSanemu ravnanju Solskih oblasti ter pri-
cakujemo takoj$njo ugoditev vsem zahtevam
za uresniCitev slovenskega pouka, ker gre za
eno najosnovnej$ih pravic v Kanalski dolini
zivece slovenske narodne skupnosti.«
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Dokument o izganjanju Slovencev
med zadnjo vojno

V zbirki »Kulturni in naravni spomeniki Slo-
venijee je izila pred nedavnim tudi knji¥ica na
30 straneh z naslovom »Muzej slovenskih izgnan-
cev v Brestanici«. Brestanica se imenuje danes
nekdanji Rajhenburg blizu Krikega na levem
bregu Save. Po vajni so preimenovali grad in
kraj po nekem potoku in danes veéina ljudi, ki
bivajo dalje pro¢, sploh ne ve, da se skriva za
imenom Brestanica nekdanji Rajhenburg, znan
iz slovenske zgodovine kot sedez raznih plemi-
3kih druin in kot trdnjava, pozneje pa kot tra-
pistovski samostan, znan pa tudi po ¢okoladi, si-

OB 25-LETNICI SMRTI
BUDITELJA BENESKIH SLOVENCEV
MSGR. IVANA TRINKA

bodo v soboto, 24. t. m., odkrili ob 15.
uri v prostorih Kulturnega drustva »Ivan
Trinko« v Cedadu doprsni kip velikega
sina Beneéije. V prostorih srednje Sole v
Spetru bo ob 16. uri spominska prosla-
va, na kateri bodo spregovorili Zupan iz
Sovodenj, predstavnik deZelne uprave in
videmski nadskef msgr. Battisti. Slavnost-
ni govornik bo prof. Marino Qualizza.
Na proslavi bodo sodelovali pevski zbor
»Planinka« iz Ukev, pevski zbor »Pod li-
po« iz Barnasa, Goriski oktet iz Nove
Gorice in pevski zbor »Retan« z Les,

ru in likerju, ki so jih izdelovali tamkajsnji tra-
pisti in ki so wveljali za odliéne specialitete.
Spreminjanje imen krajem je seveda nesmisel,
tako tudi v tem primeru, ker dela krivico zgo-
dovini. To je isto in Se hujse, kot spreminjanje
imena ljudem, kajti s tem se hote potvoriti zgo-
dovino, kar v nobenem primeru ni dopustno,
tudi ¢e je napravljeno z najboljsim namenom.

A pustimo ime in si oglejmo knjiZico. Napisal
jo je znani zgodovinar Tone Ferenc, znan zlasti
po svojih razpravah o novejsi slovenski zgodo-
vini. Mnogi Slovenci so se takoj po nemikem
vdoru v Sloveniji 1. 1941 sami umaknili v tako-
imenovano Ljubljansko pokrajino ali kam dru-
gam, da bi ne padli v roke nems3ki policiji in
postali Zrtve politiécnega preganjanja, kajti slu-

tili so, da bo Gestapo takoj zacel z zapiranjem.
Tone Ferenc ne obravnava tega prvega razdob-
ja, ampak se omejuje na organizirano izselje-
vanje slovenskega prebivavstva, ki se je zalelo
v zacetku junija tistega leta. Najprej so izgnali
tiste ljudi, v glavnem Primorce, ki so se nase-
lili na Stajerskem po prvi svetovni vojni kot be-
gunci, Prisilno organizirano izseljevanje Sloven-
cev s Stajerskega se je zacelo 7. junija, ko je
odpeljal prvi vlak prisilno izseljene 1judi v Srbijo.

Do 10. julija so odpeljali iz Maribora, Rajhen-
burga in iz St. Vida blizu Ljubljane, kjer je bilo
v nekdanjem Skofovem =zavodu oz. gimnaziji
tudi urejeno koncentracijsko taboriiée za prisil-
ne izseljene oziroma izgnance, 17 transportov
z okrog 7000 ljudmi. Izgoni na Hrva3ko in v
Srbijo so se konc¢ali 27. septembra 1941 in do
takrat so jih odpeljali Se 21 transportov z okrog
10.000 ljudmi. Medtem so komisije, ki so ugo-
stavljale rasne znaéilnosti prebivavstva v zase-
deni Sloveniji, odkrile, da slovensko prebivalstvo
rasno izredno odgovarja rasnim zahtevam naciz-
ma in tako je Berlin odloé¢il, da Slovencev ne bo-
do veé¢ izganjali na Balkan, da ne bodo tako Srbiji
in Hrvadki dajali dragocenih rasnih elementov,
ampak da je treba te ljudi ¢imprej ponemciti
in ohraniti njihovo kri Nemc¢iji. Tako so od te-
daj izganjali tiste ljudi, o katerih so menili, da
jih doma ne bo mogo¢e ponemdciti, samo Se v
nem&ke deZele, od Badenske do Slezije. V Nem-
¢iji so jih obravnavali kot takoimenovane Volks-
deutsche, t.j. izseljene Nemce, ki so jih pripeljali
nazaj v Reich in ki so bili v tujini Ze delno po-
tujéeni. Zato da jih je treba spet ponemcéiti. To
so hoteli doseti preko nems$ke vzgoje mladine,
pri odraslih pa seveda zlepa ali zgrda. Vlaéili so
jih skozi razna takoimenovana civilna oziroma
delovna tabori&¢a, odkoder so morali zdravi in
moc¢ni na delo v tovarne, ¢e jih niso kratkomalo
mobilizirali in poslali na fronto, drugi pa so mo-
rali delati v taboriSéu. Zadnji vlak z izgnanci
je odpeljal v Neméijo 30. julija 1942. Vseh trans-
portov v Nemcijo je bilo 62 z najmanj 26.300 1jud-
mi, kot ugotavlja Ferenec, okrog 6000 ljudi pa se
je izognilo izgonu v Nemdijo s tem, da so po-
begnili v Ljubljansko pokrajino ali na Hrvasko.

Iz Posavja in Obsotelja so izselili nacisti v
enem letu skupno 43.000 ljudi ali 83 odstotkov
vsega prebivavstva, V tiste kraje so naselili nato
ko¢evske Nemcee, ki so jih z obljubami ali s silo

Po obisku odposlanstva...

B padaljevanje s 1. strani

temuveé se razéirilo tudi na druga podroéja,
kajti le na ta nac¢in bo prebivalstvo ob dr-
Zavni meji imelo $irdo in trajno korist,

Ni treba posebej poudarjati, da se mo-
ra, po nasem mnenju, s takino zamislijo
nadaljnjih odnosov med obema drzavama
strinjati vsak pripadnik slovenske narodne
manjsine v Italiji. Nobena skrivnost pa ni,
da tudi ta vsekakor vazni aspekt nadaljnjih
odnosov med obema drzavama nikakor ne
more mimo zZive in takoreko¢ vsakdanje
prisotnosti slovenske manjsine same, kajti
v nasprotnem primeru se bodo ponauvljale
dosedanje napake, se bodo delali racuni
brez krémarja, od ¢esar bodo imeli korist
le tisti krogi, ki nacelno nasprotujejo tes-

nejsemu sodelovanju med sosednima dria-
vama in njunimi narodi.

V zvezi z odstavkom iz skupnega poro-
c¢ila, ki smo ga navedli na zacetku in ki se
neposredno ti¢e nase manjsine, moremo re-
¢i, da ga Slovenci v Italiji jemljemo na zna-
nje, da se z njegovo wvsebino popolnoma
strinjamo in da bi radi videli, da bi ta vse-
bina konéno postajala meso in kri, kar po-
meni, da bi tak$na nacela morala usmerja-
ti in pogojevati tiste ljudi, ki so v okviru
predsedstva vlade zadolzeni za izoblikova-
nje zakonskih predlogov o globalni zas¢iti
slovenske narodne manj$ine v Italiji. To je
za nas preizkusni kamen, to je izpit, od izi-
da katerega bo odvisna naSa sodba o vero-
dostojnosti italijanske demokracije oziroma
njenih sedanjih zakonitih predstavnikouv.

| spravili iz njihove dotedanje domovine. Tvorili
naj bi takoimenovani obrambni pas Nemskega
rajha proti jugovzhodu. Razmah odporniskega
gibanja po vsej Sloveniji in zaCetek vojne na
vzhodu sta dokonéno prisilila Nemce, da so pre-
nehali z izseljevanjem, seveda z mislijo, da bo-
do izvedli svoje naérte po zmagi, ki je potem
ni bilo.

To dramati¢no obdobje moderne slovenske
zgodovine je zgodovinar Ferenc v tej knjizici
odli¢no obdelal, ¢eprav samo v obliki opisa mu-
zeja o tem izganjenju, ki je danes urejen v gra-
du Rajhenburg oziroma Brestanica. Zal niso ti-
sti Zalostni in dramatiéni dogodki Se do danes
ohdelani v slovenskem leposlovju, zlasti v pri-
povednistvu tako, kakor bi zasluzili.

——

L
Huda kriza...
(nadaljevanje z 2. strani)

Cati razni centralni organi, zastajanje tehno-
logije po zastarelih tujih patentih, zanemar-
janje domacih patentov in presibko spodbuja-
nje iznajdb (Jugoslavija je na predzadnjem me-
stu v Evropi glede lastnih patentov in iznajdb),
zanemarjanje kmetijstva in Zivinoreje in preti-
rane ter zlasti nekrite investicije v industri-
jo (jug je ponekod v divji tekmi, kdo se bo
prej industrializiral neglede na stroske in go-
spodarsko smotrnost) itd.

Vse kaze, da bo moral biti najnujnejsi u-
krep prav razvrednotenje dinarja. Kar pa za-
deva druge ukrepe, se ne more Se ni¢ redi.
Mozno je, da bo to $e pospesilo inflacijo, ki
znaSa ze zdaj okrog 25 odstotkov na leto in
morda $e ve¢. Razni centralisti¢ni zaviralni
ukrepi, kot npr. zamrznjenje cen, imajo za po-
sledico, da velika uvozno in trgovska, pa tudi
izdelovalna podjetja skrivajo blago, dokler ne
izsilijo vi§je cene. Tako nastaja najveckrat u-
metno pomanjkanje raznega blaga, kot npr. ka-
ve, pralnega praska in Se marsicesa drugega.

Jugoslovanska druzba na sploS$no se je v
dobi uéinkovitega samoupravljanja tudi nava-
dila ziveti preko svojih sredstev, v upanju, da
bo Slo vedno bolje in da si lahko privosti
zivljenje »na up«. Vse preve¢ so mnogi ziveli
»na up« v upanju, da bodo z bodofimi povi-
ski pla¢ z lahkoto poravnali dolgove oziroma
da se bodo ti avtomati¢no zmanjSevali z infla-
cijo. Vse to je povzrotilo vrtoglavo gonjo za
standardom, ki se je financiral iz inflacije in
tiskanja bankovecev brez kritja. Visoki tecaj
dinarja nasproti konvertibilnostnim valutam je
to dozdevno upraviceval, toda prej ali slej je
morala pasti tehtnica v naravno ravnovesje.

Tisti, ki bodo morali odlo¢iti in izdati u-
krepe za ozdravitev ali vsaj za izboljSanje go-
spodarstva, ne bodo imeli lahke naloge, ne sa-
mo zaradi nasprotujo¢ih si interesov, ampak
tudi zaradi tega, ker bo treba resiti preved
nalog hkrati. Treba bo skrbno premisliti, na
katere vzvode pritisniti, tudi zato, da ne bi
poskodovali kakega obcutljivega mehanizma
samoupravljanja in politi¢nega ravnovesja,
brez katerih si gospodarskega ozdravljenja
sploh ni mogoce zamisliti, Negativna alterna-
tiva je samo opustitev samoupravljanja in u-
vedba nekdanjega centralisti¢nega planiranja,
kar pa iz politiénih vzrokov sploh ne pride v
postev, neglede na to, da je praksa Zze dovolj
dokazala, da je samoupravljanje stokrat bolj-
Se od togega centralisticnega planiranja in diri-
giranja. Samoupravljanje si zato lahko privo-
5¢i tudi ob&asno krizo, kakor vsako prozno go-
spodarstvo, medtem ko si je togo dirigirano
gospodarstvo ne more, kajti posledica je ved-
no revicina in politi¢ni teror.




Stran 4

NOVI LIST

22. novembra 1979

Pisma urednistvu:

ODPRTO PISMO KOMORNEGA ZBORA
GLASBENE MATICE V TRSTU

Pisemo ga pevel in zborovedja, potem ko smo se
zbrali, da bi zaceli novo sezono, a je na sestanek
pridlo le trinajst pevesv, po &tirih sezonah posku-
sov se zagrenjeno sprasujemo, ali res ni dano, da
bi komorno zborovsko petje na TriaSkem ponov-
no zazivelo, PoloZaj je torej Se obupnejsi kot prejs-
nja leta, ko smo vsaj optimisti¢no zaceli z rednimi
vajami kljub kritiéno nizkemu &tevilu okoll dvaj-
setih peveev. To mizko &tevilo je seveda nato moc¢no
oviralo 3tudij in onemogoéilo vsako Zivahnejse de-
lovanje. Vendar smo trmasto vztrajali ne glcde na
dejstvo, da za vlozeni trud nismo imeli skoraj no-
benega zadoséenja: preskromna izvajavska raven je
namreé odsvetovala nastope v &irsi javnosti in zbor
je le nekajkrat pzl na prireditvah Glasbene ma-
tice, nekaterih ozjih kulturnih veéerih in na reviji
Primorska poje. Vztrajali smo v prepri¢anju, da bo
ta zborovska zvrst pritegnila e koga, da bo en
komorn!{ zbor na TrZadkem mogel opraviti korist-
no nalogo, in zdelo sz nam je tudi potrebno, da
obstaja tak zbor v samem mestu Trstu.

Ko je Glasbena matica sprejela zbor pod svo-
je okrilje, mu je omogoéila materialen obstoj in
dala moZnost &iroke programske realizacije, ni ji
pa uspelo, da bi iz lastne srede priskrbela zboru no-
vih pevskih moé¢i; tudi se ni doslej zaradi tega
problema obrnila, za nasvet in pomoé¢, do drugih
mestnih in centralnih kulturnih ustanov.

Zdaj je mera.. prazna!l

Naj si kdo ne dela napaénih utvar, da mora
nositi odgovornost za slovenski pevski zbor v me-
stu Trstu pestica entuziastov, ki naj brezupno iite
peveev z individualnimi prijateljskimi vabili! To ne
zaleze!

Potrebni so organizacijski ukrepi in sensibili-
zacija javnega mnenja s strani nadih ustanov, saj
gre za &iroko kulturno odgovornost, mimo ideolo-
&kih in strankarskih pomislekov: gre za slovensko
pevsko vizitko (si je ne priladéamo!) v samem Tr-
stu, ki bo le s svojo reprezentanénostjo in glasbe-
no vrednostjo pricala, da imamo Slovenci tudi na
zborovskem podroéju e trdne kulturne temelje v
mestu in da se ne pustimo naivno odrivati v folk-
lornost!

Ali pa obstoj slovenskega komornega zbora v
Trstu nikogar ne zanima?

Komorni zbor GM v Trstu

Novembra 1979

il e
SLOVENSKO STALNO GLEDALISCE V TRSTU

Kulturni dom

NEZNANI BENECAN
igra v dveh delih

ReZija SERGEJ VER&

Premiera:

v petek, 23. novembra, ob 20.30 IZVEN ABONMAJA
POPUST ZA ABONENTE SSG

—0—

GIUSEPPE BERTO

IVAN VASILJEVIC
komedija v treh dejanjih

V soboto, 24. novembra, ob 19.30
_0_

ETBIN KRISTAN

KATO VRANKOVIC
igra v treh dejanjih

V torek, 27. novembra, ob 19, uri

Televizijska anomalija Hilde Spiel
o »danasnjem Trstu

2. novembra 1979 so v prvem programu Avstrij-
ske televiztje prikazali film »Mirko in Francac«, ki
ga je po literarni podlogi tudi pri Slovencih znane
Hilde Spiel posnel avstrijski reziser Georg Lhotzky.
O delu, kakrinih poznamo s televizijskih ekranov
povsod po svetu na ducate, ne bi bilo vredno na
tem mestu izgubljati besed, ko se ne bi dotikalo
twidil slovenska stvarnosti.

Znano je, da svojevrstno pomorsko mesto Trst
Se danes priviaéi najrazliénejSe popotnike in zain-
teresirance, Avstrijei pa ga v nekem smislu in pred-
vsemn pri delih starejSe generacije kar obdudujejo.
Tako ni ¢udno, da je ta mekoliko realni in delno
legendarni, tu in tam fantasti¢no podozZiveti, ira-
cionalno doumeti Trst nadel pot tudi na ekrane av-
strijskih televizijskih sprejemnikov. Szveda tudi po
zaslugi Hilde Spiel, katere roman »Lizina sobag je
po prizadevnosti Mire Miheli¢ dostopen tudi v slo-
venskem prevodu. Avstrijsko soocenje z velikim, po
zaslugi Avstrije pomembnim obmorskim mestom,
bi moglo gotovo nuditi veliko kulturnozgodovinskih,
filozofskih, gospodarskih all pa duhovnih perspek-
tiv. Zal je Hilde Spiel popolnoma zgresila to moz-
nost. Televizijski film »Mirko in Franca« je psiho-
losko n:bogliena in deloma kicasto zlagana zgod-
bica o ljubezenski romanci med iz Kopra v Trst
prislim slovenskim kamnosekom s kiparsko ambi-
cijo, ki mu je ime Mirko, in duSevno bolno itali-
jansko Triacanko Franco. Ta zivi pri starejSem,
staroavstrijsko kultiviranem gospodu, ki ga v filmu
imenujejo »commendatore«. Ta gospod, ki ga igra
Svicar Sigfrit Steiner, je 2 najbolj prepriéljiva fi-
gura presenetljivo neokusnega panoptika po idejah
Hilde Spiel. Slabi, psiholosko nemotivirani dialogi,
garnirani v Se slab%o igro mladih »ljubimcev«, mor-
da niso glavni spodrsljaj televizijskega delca, ki ne
bo prislo v anale eksemplariénih televizijskih stva-
ritev. Predvscm moti klisirano Zaljiva podoba »Slo-
vencax Mirka, zgreSena c¢ez mero dopustnega. Ta
Mirko je neke vrste nalvno erotiéni »barbarg, vrien
v svet spopolnoma drugaénega bivanjac. Preje, v
Kopru je bil — tako enostavno je to! — komunist,
sedaj, v »demokratiéno-pluralistiénem« Trstu pa to
morda ne bho veé. Se bo prikljuéil Listi za Trst,
oziroma necki radikalni stranki, ki zagovarja iste
cilje kot omenjena lista, a na socialno in druzbe-
nokritiéno usmerjeni podlagi? Mirkova igra je pre-
cej lescna, zna pa lepo kriliti z rokami (kar je
verjetno izrazni nac¢in slovenskega naroda). Kaj
posebno pametnega mu v vseh devetdesetih minu-
tah televizijskega filma ne pade na miszl. Pa¢ pa
zna ljubiti lepo Franco, ki pa je zal duSevno bolna,
a Mirko tega sploh ne opazi. Kot je znano, pri ta-
kih reéeh lepo pomagajo dobri psihologi in nevro-
logi. Poleg tega je Trst tozadevno $2 posebno za-
nimiv, saj je uvedel takoimenovano »odprto psihia-
trijo«, kar pomeni, da letajo po mestu blaznezi sem
in tja, za njimi pa dobri zdravniki za 2zivéne bo-
lezni. Tudi v nasem filmu spoznamo takega priza-
devnega zdravnika., Takoj, ko je s Franco, ki jo je
v mladost] posilil oée in s tem za vse Zivljenje
dusevno obremenil, kaj narobe, Ze je prisoten do-
bri doktor, ki vedno pomaga, kot je lepo in prav.
Ko Franca hudo oboll in zbezi na najhitrejso tr-
zasko promstno mozZnost, na openski tramvaj, jo z
izredno in konéno (¢eprav vsega ne moremo lzda-
ti!) tudi uspesSno avtomobilsko hitrostjo zasleduje
in terapevticno dohiti ta priznani, vedno prisotni
zdravnik, Sreéno mesto Trst, ki zna zdraviti na ta-
ko nov nac¢in! In Se uspesno, kot razvidimo iz za-
kljuéka naSega filma! Franca je nadvse ljubko de-
kl: — igra jo Irina Wanka, héerka pomembnih
igralskih starSev, — a tudi mladi Mirko je zanimiv

in prijeten fant — leseno ga je upodobil s kot kip
nepregibnim izrazom Jorg Reichlin —, ki ima ve-
liko lepih in dobrih lastnosti. Kot nadebudnega mla-
dega kiparja iz Kopra. ga mesto Trst poSlje na
bienale v B:imetke (iz te moke bo gotovo Kkaj
kruha!) in samo enkrat mu spodleti, ko ga zape-
lje neka afektirana ¢éastilka lepih umetnosti, zaradi
¢tezar lepa Franca ponovno zblazni, Zato pa so tu
psihiatri in se po njihovi zaslugi film sreéno kon-
¢éa. Posebno markantna figura dela je gospod »com-
mendatore«, ves v plemenitem starem duhu in moe¢-
no avstrijsko kultiviran, Ta tudi ve, kaj je Trst
nekoé¢ bil — in po ¢€igavi zaslugl. Te stvari povsod
pravilno poudari! Iz neke perspektive, ki pa je
bolj Zzabja kot orlovska, vidimo nekaj posnetkov ob-
morskega mesta, ki se reziserju Lhotzk:mu niso
najbolje posrecili. Seveda ne izvemo prav nicesar o
tem, kaj se na trZzadkih ulicah, v gostilnah, na tr-
gih in konéno, vsem kljubom na kljub, tudi v
pristanid¢u dogaja. Gospa Spiel vidi le Mirka in
Franco in gospoda »commendatoreja« s staroavstrij-
sko propriéljivostjo. Verjetno je sedela, ko je bila
v Trstu, ves ¢as pri gospe Aureliji Gruber Benco
in leta dama starega duha ji je dala morda zad-
nje napotke v odvozljanje trzaskih skrivnosti, Za-
to pa zna gospod »commendatore« tu in tam pove-
dati tudi kaj literarnega. Seveda prav ni¢ sloven-
sk:ga, saj Slovenci razen lepega kamnoseka Mirka
iz Kopra v Trstu sploh niso v tem filmu prisotni.
Starl gospod citira zelo rad »Moj Kras« Italijana
Scipia Slatapera in nas tud! popelje na openski
Kras. Zelo pravilno je prikazana nova orjasSka cer-
kev na vrhu kradke planote nad morjem, v kateri
Zze preje omenjena ljubiteljica lepih umetnosti in
poklicna zapeljivka uprizori majhen Skandaléek.
Kak3nega, ne bomo zaupali. Naj tu in tam ostane
kaka skrivnost in poslastica za tiste urice, ko bodo
ta famozni film prikazali tudi v Trstu in %e kod
drugod. Slovenci, Italijani in Awvstrijei bomo teh
ponovitev samo veseli, konéno potrjujejo nase mi-
sli in pomisleke o stanju kulture v danadnji Sred-
nji Evropi. Lev Detela

DRUSTVO SLOVENSKIH IZOBRAZENCEV
Trst - Donizettijeva 3
vabi v ponedeljek, 26. novembra na

VECER, POSVECEN TRZASKEMU IN

VSESLOVENSKEMU ROMAN]JU V RIM
Govorila bosta urednik DruZine dr. Drago Kle-

menéié in msgr. Lojze Skerl,
Zadetek ob 20.15.

IZ DELOVANJA

SLOVENSKE SKUPNOSTI

Sekcija Slovenske skupnosti za obéino Devin-
Nabrezina je na zborovanju, ki je bilo prejsnji te-
den, izvolila sedem delegatov za strankin pokrajin-
ski kongres in ¢lane novega odbora sekcije, Slednji
je bil razdirjen in znatno pomlajen. Politiéno poro-
¢ilo je prebral tajnik Orlando Zbogar, medtem ko
je obéinski svetovalec Antek Teréon poroéal o de-
lovanju svetovalske skupine 88k v ob¢inskem svetu,

SLOVENSKI KLUB v Trstu
Ul. sv. Franc¢iska st, 20/11
priredi v torek, 27.11.1979, ob 20.30
PRAZNICNI TOREK
ob 29. novembru, dnevu Socialistiéne federativne
republike Jugoslavije.
Slovesne besede: BORIS RACE
Koncert LIJUBLJANSKEGA BAROCNEGA TRIA:
Klemen Ramovs: kljunasta flavia
Alojz Mordej: viola da gamba
Maks Strménik: virginal
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nCecilijankau v tretje desetletje

Da je ljubezen do zborovskega petja med
nasim ljudstvom 8e vedno moéno obcutena,
nam pric¢a tudi leto$nja Cecilijanka, pevska’ re-
vija, ki stopa v tretje desetletje svojega ne-
pretrganega obstoja. To je kar lepo obdobje,
enaindvajset zaporednih Cecilijank. Koliko
zborov je Ze nastopilo na tej reviji, nekateri
zbori so stalni gostje, drugi nastopajo obcas-
no, tretji so zbori, ki zastopajo ali Prosvetno
zvezo ali pevsko tradicijo mati¢nega naroda ali
zamejsko stvarnost izven goriskih meja, tu mi-
slimo na Trzasko, na Slovensko Benecijo, Ka-
nalsko dolino in Korogko. Vsako leto smo lah-
ko poslusali zbore, ki so tako ali drugace za-
stopali vse naSe dezele in tudi letos je bilo
tako, Prepri¢ani smo, da ne gre samo za neko
obnavljanje tradicije, za neko skoraj obvezno
vsakoletno pevsko sreCanje; v prvi vrsti gre
za Ohranjevanje nase narodne samobitnosti, ki
se tu manifestira v pevski obliki; gre kon&no
za izrazanje naSe volje, nase zavesti in naSega
obstoja. In ne nazadnje tudi za vzpodbujanje
k nasi kulturni rasti.

Ta pot ni bila vedno lahka; nastale so in
Se vedno nastajajo tezave. Vsi bi si zeleli, da
bi Cecilijanka napredovala tudi v klavitetnem
pogledu; ne bi si tu zastavljali vpraSanja, ali
je kvantiteta vaznejSa od kvalitete, oboje je po-
membno. In éeprav se bo komu zdelo, da pre-
tiravamo, letodnja revija nas je zadovoljila v
obeh pogledih. Nekateri zbori, tudi strogo lo-
kalni, so dokazali, da jim ni skrb za kvaliteto
samo neka postranska zahteva. Bo drzalo, da
so dolocene pevske skupine segle po Ze tradi-

Slovensko Stalnoe Gledalisée v Trstu
v sodelovanju

s Slovensko Prosvetno Zvezo in Zvezo Slovenske
Katolitke Prosvete

GOSTOVANJE
SLOVENSKEGA LJUDSKEGA GLEDALISCA
IZ CELJA

Ivan Cankar

LEPA VIDA

Dramaturg Igor Lampret
Scena in kostumi Meta Hodevarjeva
Lektor Majda Krizajeva
Skladatelj pesmi Darijan BoZié
Korepetitor Miro Podjed
Rezija MILE KORUN

V torek, 27. novembra, ob 20.30 v Katoliskem domu
v GORICI (Goriski abonma).

cionalnih delih, da so nastopile, ker je to pal
»tradicija«; a Ce skuSamo vso zadevo oceniti
nekoliko bolj splosno, si ne moremo kaj, da bi
ne priznali, da je leto$nja revija in celoten njen
potek segel na visjo raven. In ¢e dodamo, da je
tudi Steviléna prisotnost zadovoljila gledalce in
organizatorje, ne bomo skrivali sploSnega po-
zitivnega vtisa, ki smo ga imeli ob letosnji
Cecilijanki.

Za kroniko naj navedemo imena letoSnjih
nastopajocih zborov. Pred polno zasedeno dvo-
rano so se v soboto predstavili: mladinski zbor
iz Stmavra, Fantje izpod Grmade, Zenski zbor
Oton Zupanéi¢ iz Standreza, mesani zbor Ru-
pa-Pe¢, mesani zbor Recan iz Slovenske Bene-
¢ije, moski zbor Mirko Filej iz Gorice, dekli-
§ki zbor Devin, meSani zbor France Bevk iz
Prvacine in glasbena skupina Nova misel iz
Podgore. V nedeljo je bila dvorana Katoliskega
doma do kraja zasedena in ljubitelji petja so
prisostvovali izvajanju slede¢ih zborov: mesa-

ni zbor Hrast iz Doberdoba, mesani zbor Se-
dej iz Steverjana, moski zbor iz Stmavra, me-
Sani zbor Standrez, moski zbor Valentin Stani¢
iz Levpe, meSani zbor Srce iz Dobrle vasi na
Koroskem, moski zbor Brda iz Krmina in me-
$ani zbor Lojze Bratuz iz Gorice.

Za zakljutek naj nam bo dovoljeno povze-
ti nekaj misli, ki so jih organizatorji, Zveza
slovenske katoliske prosvete, izrazili s po-
membnimi besedami ob letosnji Cecilijanki,
na primer dejstvo, »da potro$niska miselnost
ni zamorila potreb po poustvarjalnosti glasbe-
nih umetnin« ali tudi to, »da se mlajsi skupaj
s starejS§imi dvigajo iz zadoSCenja, ki ga nudi-
ta §port in lahka zabava, k visjim vrednotam
lepe pesmi in glasbe«. In ne nazadnje Se ugo-
tovitev, »da je med sedanjimi revijami pevskih
zborov Cecilijanka ohranila svojo specifi¢-
nost ... in prav je, da tak$na tudi ostane. Za
prijateljsko izmenjavo in srecanje z zbori dru-
gih narodnosti v nasi dezeli in izven nje, naj
vstanejo raj§i nove pobude, ki bi bile brez
dvoma koristne in tudi hvalevredne«. To naj
bo obveza vseh, ki jim je pri srcu tudi nas bo-
doCi razvoj.

Slovenski podrocni svet
v goriski skofiji

V zadnjih dneh oktobra se je sestal v za-
vodu sv. DruZine slovenski podro¢ni svet go-
riske nadskofije, ki pomeni korak naprej v pre-
novi struktur goriske Cerkve, ¢lani podrocne-
ga sveta so bili izvoljeni ali imenovani v raz-
nih zupnijskih svetih oz. Zupnijah. Na sestan-
ku pa so izbrali ¢lane, ki bodo poleg drugih
predstavljali slovensko Cerkev na Goriskem v
novoustanovljenem Skofijskem pastoralnemsve-
tu, ki se bo prvi¢ sestal v nedeljo, 25. no-
vembra.

Navzoc¢ih je bilo 34 zastopnikov, sestanek
je vodil predsednik Slovenskega podrodja de-
kan Marjan Komjanc, ki je prisotnim nakazal
tri globoke in nadvse pomembne misli. Govo-
ril je o vaznosti vsakega izmed nas, da sode-
luje pri gradnji boZjega kraljestva pravi¢nosti
in ljubezni in miru, fo pa pomeni, da gre za
naso ¢lovesko stvar, kajti ¢lovek je ob Kristu-
su v srediS¢u vsega stvarstva; obenem pa gre
tudi za nase narodno poslanstvo. To pa je po-
slanstvo, ki je povezano s poslanstvom seda-
njega papeza Slovana, ki ga je morda izbral
Jezus zato, da vnese v oblestvo Cerkve razu-
mevanje slovanskih besed in jezikov, medtem
ko razglaSa duhovno enotnost kricanske Ev-
rope. Tretja misel pa je pravzaprav vazen po-

Razplet krize na goriski obcini

V naSem listu smo ze porocali o krizi, ki
je nastala na goriski ob¢ini, potem ko se je re-
publikanska stranka odlocila, da izstopi iz ve-
¢ine, ki jo je sestavljala skupno s Kritansko
demokracijo in socialdemokratsko stranko. Zgo-
dilo se ni sicer ni¢ posebnega. Republikanski
odbornik dr. Luciani je izstopil iz odbora, a
istotasno tudi iz stranke, v kateri je deloval
trideset let, ker se ni strinjal z odlogitvijo ko-
legov svoje bivse stranke; sedaj je v obdin-
skem svetu kot neodvisen. Upravljanje avto-
porta, vprasanje reorganizacije obCinskega o-
sebja in revizija regulacijskega nacrta, to so bi-

li problemi, ki jih po mnenju PRI veina na
ob¢ini ni znala dosledno resiti, zaradi tega so
se odlotili, da umaknejo podporo tri¢lanske-
mu odboru, KD in PSDI trdita, da sta hoteli
prediskutirati vsa ta vprasanja in da sta po-
vabili PRI, naj umakne svoj predlog, toda re-
publikanci so vztrajali. Zaradi tega sta seda-
nji vedinski stranki »reili« krizo tako, da sta
v odbor spravili Se enega socialdemokrata, to
je odbornika Tacchinardija. V ob¢inskem svetu
ni bilo diskusije, oziroma za to reSitev so gla-
sovali KD, PSDI in dr. Luciani — vse ostale
stranke so zapustile sejno dvorano ...

ziv slovenskim vernikom, naj vztrajajo v tem
poslanstvu in naj bodo veliki v velikih trenut-
kih, kajti edino z veseljem in velikodu$nostjo
in pozrtvovalnostjo bomo lahko izvr§ili nalo-
g0, ki nam jo nalaga na$a krScanska vest, obe-
nem pa tudi nasa ¢loveska dolznost.

Po teh uvodnih besedah je spregovoril sko-
fov vikar dr. Sim&i€, ki je predvsem izrekel
zahvalo vsem navzolim in posebej pozdravil
one zastopnike, ki Zivijo na meSanem ozem-
lju, v italijanskih podroéjih Skofije; zatem je
nakazal bodofe naloge podronega in Skofij-
skega pastoralnega sveta. Sledile so volitve
predstavnikov v Skofijski svet. Zastopniki Zup-
nij iz bivse Standreske dekanije so izvolili

(nadaljevanje na 6. strani)

iy

PREJELI SMO:

Pred dnevi so predstavniki vseh drustev, orga-
nizacij in rajonske konzulte iz Standreza (drustva
Standrez, Oton Zupanéié, Juventina, Velox, rajcn-
ska konzulta, sekcija ANPI, ZdruzZenje za zaséito
zemlje) poslali Zupanu mesta Gorica, predsedniku
slovenske konzulte, nacelnikom svetovalskih skupin
in obé¢inski komisiji za toponomastiko protestno
pismo sledece vsebine:

Podpisani predstavniki vseh Standrefkih drustev,
organizacij in rajonske konzulte, ob predlogu ko-
misije za toponomastiko in ob sklepu gorifkega ob-
¢inskega sveta dne 12,11.1979, da poimenuje cesto,
ki povezuje trzasko preko Soce do Majnice po Li-
viu Ceccotti, ugotavljajo, da sklep poimenovanja
ceste, katere vecji del poteka po standreskem oz:m.
lju, po ¢loveku, katerega edine zasluge so, da se je
proslavil v fasisti¢nem obdobju kot prostovoljec v
Afriki in v drzavljanski voijni v Spaniji, predstav-
lja za preteizno slovensko wvas standrez pravo pre-
vokacijo in zalitev tistih, ki so se borill in tudi
zrivovall Zivljenje za padec faSisti¢nega rezima. Za-
to podpisani zahtevajo preklic tega sklepa in pre-
imenovanje omenjene ceste po ¢loveku, ki zasluzi
tako priznanje.
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IZ KULTURNEGA ZIVLJEN]JA

Pred gostovanjem Slovenskega
ljudskega gledalisca iz Celja

V torek, 27. novembra, ob 20.30 bo Slovensko
ljudsko gledalis¢e iz Celja gostovalo v Gorici s Can.
karjevo dramsko pesnitvijo Lepa Vida.

Ivan Cankar je s svojo dramatiko najradikal-
neje posegel v slovensko javno zivljenje in postal
tako strog kritik vseh na&ih tedanjih politiénih,
druzbenih in kulturnih razmer. Z vsem srdom je
pogledal v globino nereda In menravnosti ter z
boleé¢ino in porogom razkrival nevrednost ¢loveskih
dejanj in njihove posledice ter obra¢unaval s sve-
tom nasilja in lazi, Pri vseh teh satiriénih posegih
pa ni mogoée prezreti tihega elegitnega glasu, ki
se naposled dvigne in spremeni v &éudovito hrepe-
nenje po ¢lovekovi sreéi, po zadnji pomiritvi in ute-
§itvi njegovega nemira,

Ti njegovi obéutki dobivajo v Lepi Vidi najlepfo
in najpopolnejso obliko, saj je drama od vsega za-
¢etka imela naslov Hrepenenje. In prav hrepenenje
je najznacilnejsi izraz vseh junakov te pesnitve:
bolnega Studenta Poljanca, zapitega pisarja Mrve,
starega delavca Damijana in petnajstletnega Stu-
denta Dioniza. V svoji zapuséenosti in reviéini sa-
njajo vsi ti ljudje o Lepi Vidi, Vida jim je simbol
vsega lepega, vsega dobrega, Vda jim pomeni cilj
zivljenja. Sploh je v vsej nasi literaturi Lepa Vida
simbol hrepenenja in neizpolnjenih Zelja; vse od
narodne pesmi, preko PresSerna, Juréiéa, Kranjca
do sodobnih pisatejlev, kot so Kmecl in Seligo, je

SLOVENSKI PODROCNI SVET
V GORISKI SKOFIJI

(nadaljevanje s 5. strani)

Marilko Korsi¢-Cotar, kot namestnika pa Dani-
jela Pintarja in Ludvika Devetaka; iz bivie de-
vinske dekanije je bil izvoljen Gregor Pertot,
za namestnika pa Simon Kralj; in konéno so
predstavniki Zupnij iz italijanskih podrodij iz-
volili v pastoralni svet Karla Muccija, za na-
mestnika pa Darka Cerkvenika in Stanka

Kebra.

Lepa Vida zivela v obliki enega samega simbola.
Vsak od teh avtorjev jo je sicer dozZivljal po svo-
je, vendar je v bistvu vsem pomenila neizprosnost
in pogubnost ¢lovedke narave, ki s silo svoje pri-
vla¢nosti sili vsakega jzmed nas na brezkonéno,
n:iznano pot.

Delo je reziral Mile Xorun, sceno in kostume je
pripravila Meta Hodevarjeva. Predstavo bomo od
srede, 28, novembra, do nedelje, 2. decembra, lah:
ko gledali tudi na odru Kulturnega doma v Trstu

=

Ker ima SLG iz Celja malo dni na razpolago
za gostovanje v Trstu smo bili prisiljeni druziti
abonmaje. Obracdamo se na cenjene abonente (re-
dov B, C, F in G) s pro3njo, da dvignejo nove
stevilke sedezzv v Kulturnem domu od srede, 28.
novembra od 10.30 do 12.30 (vsak delavnik) ali eno

SLOVENSKO STALNO GLEDALISCE V TRSTU
Kulturni dom
GOSTOVANJE

SLOVENSKEGA LJUDSKEGA GLEDALISCA
IZ CELJA

Ivan Cankar

LEPA VIDA

Dramaturg Igor Lampret
Scena in kostumi Meta Hodevarjeva
Lektor Majda KriZajeva
Skladatel] pesmi Darijan BoZi¢
Korepetitor Miro Podjed
Rezija MILE KORUN
V sredo, 28. novembra, ob 16. uri: ABONMA RED
H in I

v cetrtek, 29. novembra, ob 20.30: ABONMA RED
D — mladinski v sredo in RED E — mladinski
v detrtek

v petek, 30. novembra ob 20.30 ABONMA RED A —
premierski

v soboto, 1. decembra, ob 20.30 ABONMA RED B
— prva sobota po premieri in RED F — druga
sobota po premieri

v nedeljo, 2. decembra, ob 16. uri ABONMA RED C
— prva nedelja po premeiri in RED G — druga
nedelja po premieri

Pred novo premiero v SSG Giuseppe Berto
in njegov »Neznani Benecan«

V petek, 23. novembra, se bo na odru Kultur-
nega doma v Trstu odvijala druga premiera v le-
tosnji szzoni. V okviru izvenabonmajskih predstav
si bomo lahko ogledall igro italijanskega avtorja
Giuseppa Berta »Neznani Benecan,

Giuseppe Berto spada v generacijo italijanskih
avtorjev, ki je nastopila tik po vojni in ki se je
morala tedaj spoprijemati s tezko stvarnostjo no-
vega casa. Kritiénost tega obdobja in neizhodnost
poloZzaja sta ma Berta vplivala s posebno silo in
tragicen je bil njegov spopad s krizo tedanjega ob-
dobja in s problemi cele generacije. Njegova notra-
nja stiska in tesnoba se odraZzata v vseh delih in
mogofe je Neznani Benelan eden izmed najizrazi-
tejsih nosilcev pisateljevega notranjega boja in nje-
govega spopadanja z Zivljenjem in smrtjo.

Delo govori o ljubezenski zgodbi, ki se odvija
na zaslonu déudovite glasbe iz 18, stoletja; Benstke

pa so v vsej svoji veliéastni, éeprav propadajoéi
lepoti primeren okvir te romantiéne in rahlo de-
kadentne zgodbe. Protagonista zgodbe, zakonca, ki
sta Ze cellh oszm let loéena, se e zadnjikrat sre-
cata. Vse se odvija v dolgem dialogu med njim,
ki biva v Benetkah, in njo, ki jo je on poklical
iz Milana, da bi mu tik pred smrtjo s svojo lju-
beznijo pomagala in mu dajala moé¢i za dostojan-
stven odhod. Avtorju se je posrecilo, da je dialog
razvil v atmosferi intimnosti in lirlzma, kjer ne-
n:hno lebdi smrt s svojo otoZnostjo in nesmisel-
nostjo, vendar sta tesnoba in vzdus$je smrti ob kon.-
cu premagana in vse dogajanje se odvija v jasnem
in neprisiljenem romanticizmu,

V drami nastopata naSa igralca Mira Sardoé in
Stane StareSini¢ v reziji Sergeja Vercéa. Sceno je
pripravil Klavdij Paléié, kostume Marija Vidau, za
prevod je poskrbela Lelja Rehar,

ozo san PROT SEVERU...
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Obmejno mesto Nachod ostane za nami. Naprej
proti Pragi vodi lepa glavna cesta preko ob&irnih
planjav in valovite krajine. Na obeh straneh ceste
se vrstijo zelene loke, logi In travniki, pa zopet
obsezna Zitna polja. Svet je o€ividno rodoviten.
Planjave se stekajo k Labi. Po nekaj kilometrih
se pred nami pokaze mesto Kraljevi Gradec (&eSko
Hradec Kral6ve). Cesar Karel IV. (kot &e8ki kralj
Karel 1.) ga je poklonil svoji ¢etrti Zeni Elizabeti
pomorjanski in od tedaj je bilo mesto za doto no-
vim &edkim kraljicam, V ¢asu husitskih bojev je
veljalo za trdnjavo husitstva na vzhodnem CeSkem.
V novejsem €asu pa je znano po bitki med Avstrijo
in Prusijo, v kateri je bila slednja zmagovita in je
izrinila prvo iz nemake zveze, zgodovinskega o-
stanka Rimskega cesarstva, ki seveda ni bilo
»nem&ko«, ampak nadnarodnostno in fevdalnega zna-
¢aja. Nemstvo si le prisvaja njegovo zgodovino,

’ TS
I

V Evropi bi tezko nasli narod, ki bi imel tako
razgibano in razburkano zgodovino, kot jo imajo Ce-
hi. Podobno kot na Polijskem beli orel na rdeéem
polju je tudi tukaj beli lev na rde€em polju simbol
tisocletne ¢eske drzavnosti, toda Cehi, dasi sami
dobri narodnjaki, so za razliko od samozagledanih
Poljakov odprti, svetovljanski, bolj slovanski, tako da
nas sprejmejo kot Slovence Ze spoéetka z veéjo,
bratsko simpatijo. Ne trudijo se, da bi posredno u-
stvarjali vtis, kako je &eSki narod velik in kulturen,
kot se je to cCutilo pri Poljakih, prav dobro se za-
vedajo svojega poloZaja.

Kraljevsko krono je ¢eSkemu knezu Vladislavu
1. Premislu podelil leta 1158 cesar Friderik Barba-
rossa. Med najmocnejsimi kralji iz rodu Premislov
je bil Otokar 11, ki si je pridobil Spodnjo Avstrijo,
Stajersko, Korosko in Kranjsko. Temu pa je opore-
kal novi cesar Rudolf Habsburg. Prislo je do usod-

ne bitke na Moravskem polju vzhodno od Dunaja,
v kateri je bil Otokar Il. ubit, Slovenske dezele pa
pridejo (1278) odslej v posest Habsburgov.

Ceska krona pa po smrti zadnjega Premisla, Ven-
ceslava lll. pripade koroskemu vojvodu Henriku iz
rodu grofov Gorisko-Tirolskih, ker je bil oZenjen z
Ano, sestro Venceslava lll. Toda Henrik ni zmogel
ukrotiti éeSkega plemstva in mes¢anstva, ki je leta
1310 izvolilo za kralja cesarjevega sina Ivana Slepe-
ga Luxemburga, porofenega z Elizabeto, drugo Ven-
ceslavovo sestro. Henrik Koroski se je moral u-
makniti.

Za umevanje fevdalnega politiénega prava fe
nujno poznati sorodstvene vezi med vladarskimi
rodbinami, sicer pridemo lahko do pogresnih skle-
pov. Z danadnjim gledanjem na narodnost bi lahko
oznatili lvana Slepega za »Nemcaw«, ker je izhajal
iz rodbine Luxemburg, in bi rekli, da so ¢ehom vla-
dali Nemci. Toda v fevdalnem obdobju je narod
povsem nekaj drugega kot danes in Cehi se, za raz-
liko od nas Slovencev, po pravici nimajo za pod-
lozne Nemcem.

Sin Ivana Slepega, Karel, je bil izvoljen celo za
cesarja in je Prago povzdignil v cesarsko mesto,
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OBCNI ZBOR
SOVODEN]JSKIH KRVODAJALCEV

V petek, 16. novembra, so se sestali na
Vrhu Stevilni krvodajalei iz sovodenjske obci-
ne in tudi iz Standreza na svoem rednem
obénem zboru, ki je bil prvi po ustanovnem
pred dvema letoma. V tem sorazmerno krat-
kem cCasu je ta pobuda dru$tva zaobjela ved-
no vedji pomen in obseg, tako da danes Steje
139 rednih ¢lanov, 10 podpornih in tri ¢ast-
ne Clane. Iz porotila, ki ga je podal doseda-
nji predsednik Branko Cernic, je razvidno, da
je nad 70 c¢lanov trikrat ali Stirikrat darovalo
kri, vendar bi morali po njegovem mnenju to
Stevilo vsaj podvojiti. Cernic je omenil Se Ste-
vilne tezave, s katerimi se mora ubadati so-
vodenjska sekeija, to so v glavnem tezave z za-
gotovitvijo primernih drustvenih prostorov in
tezave z blagajno. V sovodenjski sekciji je
vkljuéena tudi ona iz Standreza, in moZno bi
bilo, da bi tudi v drugih krajih na Goriskem
ustanovili podobne sekcije. O delovanju je po-
ro¢ala Marinka Bati¢ in opozorila na Stevilne
drustvene pobude, med katerimi je ena izmed
najvaznejsih prav tecaj prve pomoci, ki so ga
organizirali v Sovodnjah; poleg tega pa Se stiki
s sorodnimi organizacijami in s krvodajalci iz

Skofje Loke.

BRISKI FOTOKLUB V STEVERJANU

V okviru prosvetnega drustva »F.B. Sedej«
se je porodila misel, da bi ustanovili kroZek za
ljubitelje fotografije in tako so se pred kratkim
zbrali na sestanku Stevilni vascani in tudi foto-
amaterji iz Gorice. Na prvem sestanku so se
razgovarjali o razli¢nih pobudah, ki naj bi jih
izvedli v prihodnem ¢asu; tako so se domeni-
li, da bodo priredili strokovni te¢aj, s katerim
bi si ljubitelji fotografije lahko izmenjali Ste-
vilne izku$nje in pridobili primernega znanja;
nadalje bodo navezali stike z ostalimi sorod-
nimi krozki in razpisali natefaj za najboljsi
diapozitiv na temo o jeseni. Rok za predsta-
vitev diapozitivov zapade 15. decembra; vsak-
do lahko poslje na sedez drustva najved tri
diapozitive na to temo. Na prvem sestanku so
izvolili tudi vec¢lanski odbor, ki ga sestavlja-
jo Mario Klanji¢ek (predsednik), Lojze Hlede
(podpredsednik), Niko Klanjséek (tajnik), Pa-
vel Srebrni¢ (blagajnik) in Marjan Terpin, Sil-
van Golob ter Igor Cernic.

SV i

z univerzo (1348), prvo v tem delu Evrope. Univer-
za, ki je prinesla Ceski slavo In tragiko. Na tej uni-
verzi je pouceval veliki mislec Jan Hus, ki je leta
1402 postal rektor artisti¢ne fakultete. Vsled tega je
pridel v ostro nasprotje z nadskofom v Pragi, ven-
dar pa ga je zagovarjal kralj Venceslav IV. (sin Kar-
la IV.). Hus se je opiral na spise angleskega refor-
matorja Wycliffa. Cerkveni zbor v Kostanci ga je
obsodil kot krivoverca. Odklonil je, da bi se podre-
dil sklepom cerkvenega zbora, zato ga je kraljsvo
sodis€e obsodilo na smrt, njegove knjige pa so
zazgali.

Prav po srednjevesko, toda ¢e je liberalni tabor
pred prvo vojno v svoji propagandi proti katolica-
nom nenehno naglasal primer Husa in srednjeveskih
grmad in &e to socialistiéni tabor dela tudi danes,
ne gre ved za dejstva resnici na ljubo, ampak pr-
venstveno za to, da se v dude ljudi, zlasti pa Izo-
brazenstva, veepi dvom nad katolisko vero in kato-
listvom. Zakaj povsem razumljivo je, da je bila v
srednjem veku tudi pravica srednjeveska, pa misel-
nost ljudi in Cerkve. Nerazumljivo pa je, da pa-
dajo danes milijoni ljudi, torej ne samo kakSnih ti-
S0C grmad v nekaj stoletjih, zaradi revolucij. Da sre-

Sodobno
kmetijstvo

Metljavost ali fascioloza je v nasih rejskih
razmerah najbolj razSirjena zajedavska bole-
zen prezvekovalcev, goved in ovac. Redko jo
ugotavljamo tudi pri prasicu, kuncu ali konju
in od vseh bolezni povzrola metljavost naj-
ve€ Skode ter je praviloma razsirjena pri okrog
70 odstotkih govedi starejSsih od enega leta
in zelo nevarna nizinskim rejam ovac. V Slo-
veniji je najpogostejSa v dolinah ob povodnjih
velikih rek, znana pa je tudi v visokem bohinj-
skem kotu, na Primorskem, Notranjskem in
drugod. Skode nastajajo zaradi poginov obole-
lih Zivali, zaradi zmanjSane koli¢ine mleka, ki
je pri molznicah manjsa povpreéno do 2 litra
dnevno, pitanci izgubijo do 50 kg prireje, Zi-
vali zvrgujejo, podalj$uje se doba med dvema
telitvama, kaZejo pa se tudi druge nepravil-
nosti pri razmnoZevanju, zahiranost je pogo-
sta. V klavnicah morajo uniéiti vsa jetra go-
vedi starej§ih od enega leta.

Povzrocitelj te bolezni je velik metljaj, ki
je sploSceni zajedavec v obliki akacijevega li-
sta in na prednjem delu ima trikotast pecljast
izrastek. Barve je sive, zelene ali svetlo rja-
ve, ob robovih, v dveh podolgovatih trakovih
je temnejsi. Naseljuje se v jetrih, le redko ga
najdemo tudi v pljuc¢ih. Ko Se ni spolno do-
zorel, ostaja samo v jetrnem tkivu, po Sestih
tednih pa se naseli v ZolCevode, kjer spolno
dozori. Zajedavec Zivi 3 do 5 let. Goveda in
drugi gostitelji izloCajo jajleca z iztrebki, v ka-
terih pa se iz jajCec ne more razviti prva raz-
vojna oblika imenovana miracidij.

Jaj¢eca se morajo lo¢iti od iztrebkov. Samo
v vodi se nato lahko v njih razvije miracidij
vendar Sele pri temperaturi vidji od 9 stopinj.
Zgornja temperaturna meja za omenjeni razvoj
znasa 26 stopinj. Odvisno od podnebja mira-
cidij dozori po Sestih tednih ali Sele po ved
mesecih. Ko se v jajcecih razvije prva razvoj-
na stopnja se odpro in li¢inka zaplava v vodo.
Ce najde malega blatnega polza, se skozi nogo
ali plas¢ zavleCe v njegovo notranjost in se
preoblikuje v ve¢ drugih razvojnih oblik, pri
tem pa nastane 1500 do 4000 repatih li¢ink.

di razsvetljenega dvajsetega stoletja zapirajo ljudi
v umobolnice, ker protestirajo proti nasilju nad svo-
bodo &loveka.

Protikatoliski in protiverski krogi izrabljajo pri-
mer Jana Husa in vsega husitskega tabora v svoje
propagandne namene, kot primer nedolzne Zrtve na-
prednih idej nasproti nazadnjaski In zatiralski cerk-
veni in fevdalni druzbi. Toda nauki Jana Husa niso
prav ni¢ napredni, ampak nekak8en radikalno idea-
listiéni radikalizem, anarhiéni verski fanatizem. Ver-
nik npr., ako ni spoznal krepostnih dejanj duhovnika,
skofa in predpostavljenih, ni dolzan verjeti jim in se
jim podrediti. Z drugimi besedami, vsakdo naj sodi,
¢e je predpostavljeni vreden svojega mesta ali ne.
Tezko bi to srednjevesko anarhi¢no revolucionarnost
oznacili za napredno.

Moralne razmere med duhovskim stanom takrat
res niso bile zgledne. Toda Jan Hus se ni obrnil sa-
mo proti onim, i so ziveli nemoralno, ampak proti
duhovskemu stanu kot takemu. V svoji »Postili« je
duhovscini naprtil necistost, pijanstvo, oderustvo,
¢astihlepnost, lenobo, poZreSnost, bozje rope, sle-
parstvo, hinavstvo, strahopetnost v oznanjevanju
resnice, kot izvrzek &lovedtva,

»Metljavost«

Ko le-te dozorijo od avgusta do septembra, za-
pustijo polze in zaplavajo v vodo, se s prises-
kom pritrdijo na rastline, odvrzejo rep, obda-
jo s ¢vrsto ovojnico in oblikujejo invazijsko,
zelo odporno obliko metacerharijo, ki ostane v
vodi Ziva do tri mesece, na senu pa celo osem
mesecev. Ko govedo, drobnica ali druge Zivali
pozrejo na pasi ali med krmljenjem s suho kr-
mo takSne cerkarije, se v tankem &revesu spro-
sti mladi metljaj. Ta prevrta ¢revesno steno in
se znajde v gostiteljevi trebusni votlini. Nato
prevrta ovojnico jeter, zavleée se v jetrno tki-
vo in priblizno Sest tednov oblikuje vrtine v
jetrih. Sele nato se naseli v Zol&evode, kjer
kmalu spolno dozori.

Pri bolezni poznamo hitro ali akutno in po-
¢asno ali kroni¢no obliko.

Hitra oblika je povezana z obdobjem, ko
mladi metljaji naseljujejo jetrno tkivo, torej Sest
tednov po napadu. Najlezja znamenja se poja-
vijo sedemnajst dni po mocnejsih invazijah,
poskodovana jetra oteCejo, v vrtine se izliva
kri in poskodbe jeter so lahko tako obseine,
da po¢i jetrna ovojnica, rada pa se vname
tudi trebusna mrena. V trebudni votlini se
nabira vnetna tekoCina, kasneje pa se pojavi-
ta tezka slabokrynost in vodenica, ki se za-
znavata v vteklinah pod spodnjo deljustjo in
na trebuhu. Ce so poskodbe zelo hude, Zival
pogine. Pri pocasni, kroniéni obliki bolezni za-
cenjajo brsteti ZolCevodi, postajajo zadebeleli,
vidimo jih kot prst debele razvejane veje in
v prerezanih opazimo plast kalcijeve soli. V
notranjosti Zol¢evodov so metljaji, njihova jaj-
Ceca in obilo sluzi, veliko jajéec je tudi v
zol¢nem mehurju in ko se ta prazni se v tan-
ko ¢revo z vsebino Zoléi izloCajo tudi jajCeca
zajedavca. Pri kroni¢ni obliki metljavosti Zivali
hujsajo. Koza ni ve¢ prozna, dlaka izgublja
lesk, Zivali dajejo manj mleka, pitanci pa manj
mesa. Zvrgavanje dvojckov je pravilo, zvrgu-
jejo pa tudi druge mocneje prizadete Zzivali,
kazejo pa se tudi prebavne motnje z drisko.
Bolezen lahko zdravimo, znanih je mnogo zdra-

(Dalje na 8. strani)

Njegovi nauki so zanetili gibanje, ki je dolga leta
uni¢evalo umetnostna dela, cerkve, spise, vse tisto,
kar je bilo delo »pregrednega« vodilnega sloja. Ce-
ska je bila v teh letih strahotno opustodena in je
za zmeraj izgubila svojo vodilno vlogo v kulturni
Evropi.

Nasledniki husitov, ceski bratje, so nadaljevali
s husitskimi idejami, se povezali kasneje s prote-
stanti, kar je pripeljalo do nove katastrofe, do 30-
letne vojne, zacensi leta 1618, Po tej vojni preneha
biti Praga cesarsko mesto in Ceska izgubi Stevilne
svobodéine. Odslej se na CeSkem krepi nemska
stran, Zanimiv pa je podatek, ki ga zamolEujejo
oni, ki hotejo prikazovati husitstvo kot narodno gi-
banje, da so se &e8ki bratje in protestanti v glav-
nem ponemcili. Bitka na Bell gori pri Pragi med ka-
toliskim vladarjem Habsburzanom ter protestantski-
mi ¢eskimi stanovi, bitka, ki je potem izzvenela v
omenjeno dolgoletno vojno, je bila za husitskimi
boji najvecja katastrofa v zgodovini éeskega naro-
da. Cesar Ferdinand |., Habsburzan, poroéen z Ano,
sestro zadnjega Jagielonca na Ceskem prestolu,
Ludvika II. je bil kot prvi habsburskega rodu prido-
bil ¢esko krono ze 1526.
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Zjutraj je odrinil s ¢olnom k Romenu,
da bi vprasal, ali mu da se kaj na vero.
Loviza Magreta je nujno potrebovala ne-
kaliko rec¢i iz Stacune in se je pripravila
na pot, odpeljali so se vsi trije. Mati in
héerka sta bili nalispani.

Ah, Lovizi Magreti je postajalo vse e-
noliéno in samotno, imela je 8e newyorsko
zivljenje in hrup v uesih, pritozevala se
je, da ni na kmetiji niti ene zivali. Edevart
je ponovil, da si je zivali lahko preskrbeti,
a Loviza Magreta je odgovarjala kakor prej:
»Sploh se je toliko spremenilol«

Ko je Edevart tako veslal, ga je prevze-
mala nejasna misel: da bi bilo nemara
bolje, €e bi njegovi dami ne imeli klobukov.
Ali je gotovo, da se to spodobi? No, za o-
troka nemara ze Se, ampak mati, gospo-
dinja na Doppenu? Ni si bila podobna, klo-
buk se ni podal njenemu obrazu iz prejsnjih
dni, najlepsa je bila gologlava in brez vse
obleke, v sami srajci in krilu, imela je take
majhne, bose noge ...

Avgust mu je priSel na nabrezju naproti
in rekel: »Mislim, da bi stari Sef rad s tabo
govoril.«

»Z mano? Kaj pa hoce?«

»Najbrze kupiti od tebe slap. Ne vem.«

»Kaj? Ta! Ce bi bil vsaj Romeo.«

Avgust: »No da, samo enkrat sem to
staremu omenil in bil sem dolgo pri njem
in mu vse razlozil. To je znamenit moz, in
da se z njim govoriti, nazadnje me je po-
trepljal po rami in dejal: »Avgust,« je dejal,
»ves cas sem mislil na ta slap, ¢e bi kdaj
zidal malin!« Prav te besede je rekel. No,
pa saj bos sam slisal.«

Edevart je nasel oCeta in sina v pisarni,
oba sta bila ljubezniva, Romeo mu je segel
v roko in ga vprasal, kako se mu godi. A
nobeden od njiju ni omenil slapa.

Pa¢ pa je vprasal Romeo: »Po kaj si
prisel danes?«

Zdaj je moral Edevart govoriti: ali bi mu
mogel pomagati z nekaj blaga na upanje,
s kolonijalnim blagom, moko? Doma, v 5ta-
cuni, je to razprodano.

Romeo je takoj prijel svinénik, da bi si
zabelezil narocilo, bilo je privoljenje na
prvo besedo, napisal je ve¢ blaga, nego ga
je Edevart prosil, in rekel popolnoma od-
krito: »To je mojemu oéetu in meni veliko
veseljel« Niti sence dobickarstva pri Ro-
meu, imenoval je zadnjo ceno, in Edevartu
se je zdela sprejemljiva. Velja. Edevart je
Sel in je brzojavil domov: Velika posiljka
blaga na poti!

Svoji dami je nasel v Stacuni, bil je dob-
re volje, ker je pri Romeu povoljno opravil,
in je pozdravil vse ljudi. »O Ameriki govo-
rimo,« pravi Loviza Magreta. — »Kar, kar!«
odgovori Edevart vljudno. Govorila je po
anglesko s prvim pomocnikom Lorense-
nom, in bilo je kazno, da ima mnogo na sr-
cu, Lorensen ji je bil postavil sedez pred
pult, da je mogla sedeti in ji je bilo udob-
no. To je bil dolg in zivahen razgovor, Ede-
vart je nekoliko poslusal in se vljudno in
neumno smehljal, ker pa ni razumel niti
besedice, je Sel naposled doli k ¢olnu, sé-
del in cakal.

POTEPUHI

) Poslovenil Oton Zupandié (1IN 24 ()
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Ni je bilo. Ne, dolgo je ni bilo. Mala
Haabjorg je bila tako razumna, da si je sne-
la klobuk, nosila ga je v roki, ko sta prisli.

»Da, govorila sva o Ameriki,« rece Lo-
viza Magreta in stopi v ¢oln. »Lorensen ho-
ce spet nazaj, doma mu ni po godu. Jaz se
temu ne éudim.«

»Zakaj?« vprasa Edevart hladno.

»Da, zakaj? vprasujes.«

»Navadil se je dezele in Zivljenja tam,
saj je nekaj cisto drugega. Domov je pri-
Sel samo na kratko, da bi se malo razgle-
dal.«

»No, in ti, ali si prisla tudi ti samo
tako?«

»Jaz?« odgovori Loviza Magreta. lzpre-
videla je, da mora biti zopet mila in dobra,
in je rekla: »Ne, pri meni je to nekaj dru-
gega. Dolgo si naju cakal, revcek, kaj ne?
Toliko je imel pripovedovati o vsem mogo-
¢em, tako sva se predolgo zamudili. In ti
si sedél tukaj v €olnu in ¢akal.«

»To ni¢ ne de.«

»Ti bom Ze poplacala,« pravi ona s hu-
domusnim pogledom ...

Vse v redu. Ko pa dospo v zeleni zaliv
in uzre Loviza Magreta zopet Doppen pred
sabo, se ne more premagati, temvec
vzklikne: »Ne, moj Bog, kako je to majhno!
Nisem si mislila, da je tako majhno!«

Edevart pobledi in vprasa trpko: »Ali
ti je spet toliko premajhno?«

Ona ga preplaseno pogleda in zacne
vzdihovati: »Saj nisem mislila tako, Ede-
vart, take neumnosti blebe¢em, seveda mi
je dovol veliko. Samo od tod se mi je zde-
lo, s ¢olna — nisem mislila —«

0O, to ni bilo hudo, kadar je bila mila
in dobra. Huje je bilo, da je hotela ¢edalje
pogosteje z njim v trzisce, da bi govorila
o Ameriki. V Stacuni se je srecala tudi z
Andersom Vaadom, in zdaj so se razgo-
varjali v treh. Anders Vaade, moz v plascu
zoper prah, ki ga je ob svojem prihodu
srecala na nabreZju, je bil enakega mnenja
o domovini, v katero se je vrnil, kakor
Lorensen; ni mu bilo v3eg, bil je razmisljen
in nezadovoljen, delal je na svoji kmetiji
samo najpotrebneje, okopaval krompir, se-
kal drva, sicer pa prodajal ¢as v svojem
plaséu zoper prah.

Zopet je obsla Edevarta nejasna misel:
kaj ima Loviza Magreta opraviti s tema
dvema Amerikancema, kaksno vero in kak-
8no veselje ji vcepljata? Kadar se je vraca-
la s svojih izletov v Stacuno, se je Se vedno
bavila s tem, kar sta govorila ona dva gos-
poda, bila je zamisljena in nevesela, silo-
ma se je morala otresti, da se je spomnila
svojih domacih dolznosti in da je rekla:
»Lej no, saj sem kar pozabila, da smo
lacnil«

Ko sta se tretji¢ vrnila iz Stacune, je
Edevart videl, da se mora z njo pogovoriti.
Vpradal je: »Tale Anders Vaade, kaksen je
prav za prav? Ali poznas tudi njega iz Ame-
rike?«

»Tudi. Pa ne samo iz Amerike, tudi od-
tod,« je odgovorila. »Odtod je doma in sku-
paj smo potovali tja. Prav tako z Lorense-
nom, poznali smo se ves ¢as tam na oni

strani morja. Veckrat smo se srecali na pik-
niku in tudi doma, mislim skoraj, da sta bi-
la oba vame malo zaljubljena, hahaha.«

Ali ni bil njen ton nekoliko prelahak?
Ali je to sladka nedolZznost od prej? Ede-
varta je bilo zanjo sram in cutil se je po-
trtega. Ko ga je pogledala, ali ne razume
Sale, se je moral nasmehniti in je vprasal:
»Tak zaljubljena sta bila vate? In kaj je
rekel tvoj moz?«

Ona se je izmikala: »Moj moz —? Pojdi
no pa prinesi naro¢aj drv!« pravi Haabjorgi.
In ko je bilo dete skozi vrata, je nadaljeva-
la: »Moj moz — da, saj je odsel od doma
in najbrze se mu je nekaj pripetilo, ne ve-
mo, ampak izginil je.«

Ton je bil 8e zdaj lahak, brez socutja
in usmiljenja, vse drugac¢en nego ton v
prejsnjih €asih, ko je moZa na vse pretege
branila.

»Slisal sem da si od njega locena« je
rekel Edevart.

»Seveda sem od njega lo¢ena. Saj le ni
imelo pomena. In vsi so bili te misli, da
moram to soriti. Ali menis, da ni bilo
prav?e

»Ne — jaz —l«

»Pri tebi ¢lovek nikoli ne ve.«

»Bog te vidi ka] kvasis! Saj ¢e ne bi
bila locena, kaj bi potlej midva? Saj midva
morava Zziveti skupaj na Doppenu. Mar ni
tako?«

Mala Haabjoérg prinese drva in, da naj
gre v izbo in pogrne.

(Dalfe)

Metljavost

vil a bolje da jih uporabijo strokovnjaki. Zdra-
vila so lahko tudi strupena, pri presoji o nji-
hovi uporabi je treba upoStevati Stevilne de-
javnike.

Pri zdravljenju moramo zajeli vsc napade-
ne zivali v hlevu, dobro pa je ¢e hkrati zdravi-
mo vse Zivali na istem rejskem obmoéju, Hkra-
ti z zdravljenjem je treba osuScvati pasne po-
vrsine in tiste, kjer kosimo seno. Z osuSeva-
njem spreminjamo zivljenjske razmere za vmes-
ne gostitelje. Polze pa lahko uni¢ujemo na pr.:
z modro galico, pentaklor-fenolatom-freskono-
nom. Zdrobljeno medro galico pomeSamo s
peskom v razmerju 1 proti 10; lahko potresa-
mo po vlaznih pasnikih pred zatetkom vege-
tacije. Za hektar paSnika porabimo 6 kg mo-
dre galice. S freskonom Skropimo povrSine bo-
disi s traktorskimi skropilnicami ali s Skropil-
nikom. Ceprav freskon unicuje polze Ze pri
koncentraciji 1 proti milijon v vodi, uporablja-
mo nizjo vrednost. Priporocljivo je, da za hek-
tar porabimo 600 litrov freskona, Pripravimo
ga tako, da 3 litre 16,5% raztopine razreddi-
mo v 600 litrih vode. Pri préilnikih pa isto
kolitino razred¢imo v 2000 litrih. Freskon je
u¢inkovit samo v vodi, Med delom ni dovo-
lieno kaditi, ker je zgoSfena kemikalija vnet-
ljiva, S poskusi je dokazano, da metacerkarije
velikega metljaja unicuje tudi siliranje trave,
ker v silazi cerkarije ne prezivijo.

Ugotovljeno je, da jajéeca velikega metlja-
ja ostanejo ziva v gnojevki s katero gnojimo
travne povrsine in si z gnojenjem na tak na-
¢in sami raznaSamo bolezen. S senom je inva-
zija pogosta tudi pri vhlevljenih Zivalih.

Z. T.



